
MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA COCHECITO Y 
CAPAZO "ELITE" -

PIEZAS DEL JUEGO "ELITE" 3 EN 1

IMPORTANTE GUARDE ESTE MANUAL DE 
INSTRUCCIONES EN UN LUGAR SEGURO 
PARA FUTURAS CONSULTAS.

Este 
cochecitola Directiva 2001/95/UE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a la 
seguridad de los productos

se ha fabricado de conformidad con

Consejo y con la norma europea EN 1888-1 "Artículos de puericultura. 
Artículos de puericultura con ruedas. Parte 1: Cochecitos y capazos", EN 
1888-2 "Artículos de puericultura. Artículos de puericultura. Parte 2: 
cochecitos de bebé para niños de 15 kg a 22 kg" y EN 1466: 2014 "Artículos 
de puericultura. Capazos y soportes. Requisitos de seguridad y métodos de 
ensayo" y las normas de la legislación nacional, incluida la Ley de 
Protección de los Consumidores.
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PRECAUCIÓN ADVERTENCIAS
❖ PRECAUCIÓN ¡NO DEJE NUNCA AL NIÑO SIN VIGILANCIA!
❖ ATENCIÓN EL CAPAZO SÓLO ES ADECUADO PARA UN NIÑO QUE NO PUEDA SENTARSE 

SIN AYUDA, DARSE LA VUELTA O EMPUJARSE SOBRE LAS MANOS Y LAS RODILLAS. 
PESO MÁXIMO DEL NIÑO: ¡9 KG!

❖ PRECAUCIÓN UTILICE EL CAPAZO ÚNICAMENTE SOBRE UNA SUPERFICIE PLANA, HORIZONTAL 
Y SECA.

❖ PRECAUCIÓN ¡NO UTILICE NUNCA EL CAPAZO SOBRE UN SOPORTE!
❖ PRECAUCIÓN ¡UTILICE SIEMPRE EL SISTEMA DE RETENCIÓN (CINTURONES DE SEGURIDAD)!
❖ PRECAUCIÓN ASEGÚRESE DE QUE TODOS LOS MECANISMOS DE BLOQUEO ESTÉN 

ENGRANADOS ANTES DE UTILIZAR EL APARATO.
❖ PRECAUCIÓN ASEGÚRESE DE QUE SU HIJO ESTÉ A UNA DISTANCIA SEGURA DEL 

COCHECITO DURANTE LOS AJUSTES, EL PLEGADO O EL DESPLEGADO DEL MISMO.
❖ ATENCIÓN ¡NO PERMITA QUE SUS HIJOS JUEGUEN CON EL COCHECITO!
❖ PRECAUCIÓN ANTES DE CADA USO, ¡COMPRUEBE LA ESTABILIDAD DE LA FIJACIÓN DE LAS 

PIEZAS SEPARADAS!
❖ ATENCIÓN ANTES DE SU USO, COMPRUEBE QUE TODOS LOS DISPOSITIVOS FIJADOS A 

LA SILLA, AL CAPAZO O A LA SILLA PARA AUTOMÓVIL ESTÁN CORRECTAMENTE Y BIEN 
FIJADOS.

❖ PRECAUCIÓN ¡ESTE PRODUCTO NO ES ADECUADO PARA CORRER O PATINAR!
❖ ¡PARA RECIÉN NACIDOS UTILICE LA POSICIÓN MÁS TUMBADA DEL RESPALDO DE LA 

UNIDAD DE ASIENTO!
❖ UTILICE LA POSICIÓN SENTADA DE LA UNIDAD DE ASIENTO SÓLO CUANDO EL NIÑO 

TENGA AL MENOS 6 MESES.
❖ ¡MANTÉNGASE ALEJADO DEL FUEGO!
❖ NO LEVANTE EL COCHECITO POR LA BARRA DELANTERA, ¡PODRÍA SUFRIR LESIONES 

GRAVES!
❖ Utilice la silla de paseo para un niño que no pese más de 22 kg.
❖ Utilice el capazo para un niño de hasta 9 kg de peso.
❖ El montaje inicial, el plegado y el desplegado sólo deben ser realizados por un adulto.
❖ ¡No coloque en el asiento colchón adicional!
❖ No coloque en el capazo un colchón adicional.
❖ Accione siempre los frenos cuando el cochecito esté parado y no se mueva, especialmente 

cuando coloque o saque a su hijo de él.
❖ Asegúrese de que los cinturones de seguridad están abrochados y se ajustan bien al niño antes de 

utilizarlos.
❖ La carga máxima de la cesta portaobjetos es de 2,5 kg.
❖ ¡No sobrecargue el cochecito! Equilibre siempre el cochecito para mantenerlo estable y evitar el 

riesgo de vuelco.
❖ La silla de paseo y el capazo están pensados para un solo niño.
❖ No utilice piezas de repuesto u otros componentes no homologados por el fabricante. El fabricante 

no se responsabiliza de la seguridad del niño si no se utilizan las piezas de r e p u e s t o  
originales aprobadas y suministradas por él.

❖ No realice cambios ni modificaciones en la construcción del cochecito. Póngase en contacto con el 
distribuidor o con un
servicio de reparación autorizado para asesoramiento y/o reparación.

❖ La silla de auto no sustituye al capazo ni a la cama. Si el niño necesita dormir, debe colocarse en 
un capazo o una cama adecuados.

❖ Interrumpa el uso si encuentra juntas desgastadas o sueltas, piezas dañadas o faltantes. Existe 
riesgo de lesiones para el niño.

❖ No permita que niños menores de 3 años se acerquen al cochecito durante el montaje o desmontaje, en
para evitar el riesgo de lesiones o de ingestión de piezas pequeñas.

❖ ¡Las cuerdas pueden causar estrangulamiento! ¡No coloque cuerdas adicionales al producto para evitar 
lesiones!

❖ No utilice nunca el cochecito en escaleras o escaleras mecánicas. Extreme las precauciones al 
subir o bajar una acera o un escalón.

SIGA TODAS LAS ADVERTENCIAS, INSTRUCCIONES Y RECOMENDACIONES DE ESTE 
MANUAL PARA GARANTIZAR EL USO SEGURO DE ESTE PRODUCTO:
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❖ El embalaje del producto debe mantenerse fuera del alcance de los niños para evitar el riesgo de 
estrangulamiento.
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PIEZAS PRINCIPALES

❖ La unidad de asiento es adecuada para recién nacidos y niños de hasta 4 años o de hasta 22 kg de peso.
(lo que ocurra primero);

❖ El capazo es adecuado para un niño de menos de 6 meses y un peso no superior a 9 kg. Puede
utilizarse por separado o acoplarse al chasis del cochecito;

❖ Silla de auto Grupo 0+ (0-13 kg), modelo ELITE. Es segura y compatible con el chasis del cochecito;
❖ Sistema de arnés de seguridad de 5 puntos;
❖ La unidad de asiento puede instalarse en 2 modos - modo orientado hacia la madre y modo orientado 

hacia el movimiento;
❖ Asa regulable en altura;
❖ Toldo ajustable;
❖ Reposapiernas ajustable.

1 Botón de plegado/botón de altura
ajuste de la empuñadura 10 Palanca para el movimiento giratorio o 

recto de las ruedas delanteras

2 Mango 11 Funda de tela

3 Clip de fijación del toldo al bastidor 12 Reposapiernas

4 Asa de transporte 13 Botón de ajuste del reposapiernas

5 Cesta de almacenaje 14 Ruedas delanteras

6 Marquesina 15 Palanca de regulación del respaldo

7 Parachoques delantero 16 Aparcamientos

8 Arnés de seguridad 17 Ruedas traseras

9 Hebilla para cinturón de seguridad

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
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ATENCIÓN Siga exactamente las instrucciones dadas y compruebe las imágenes.
PRECAUCIÓN Después de cada operación, asegúrese de haber seguido correctamente las 
instrucciones.
PRECAUCIÓN Asegúrese de que la fijación es estable, como comprobar si los pasadores saltan 
fuera de las aberturas.
ATENCIÓN En la mayoría de los casos, tras la finalización de una operación oirá un chasquido.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y FUNCIONES
Este cochecito se suministra parcialmente montado. Para completar el montaje, no necesita ninguna 
herramienta.

El montaje, desmontaje y funciones están numerados del 1 al 17. Utilice las descripciones de las 
operaciones que figuran en este manual y la imagen correspondiente.

MONTAJE
1 - DESPLEGAR EL COCHECITO
2 - MONTAJE Y DESMONTAJE DE LAS RUEDAS DELANTERAS
Para extraer la rueda, pulse el botón y tire de ella hacia fuera.
3 - MONTAJE Y DESMONTAJE DE LAS RUEDAS TRASERAS
Para extraer la rueda trasera, tire del botón de la rueda trasera con una mano y extraiga la rueda del 
bastidor con la otra.
4 - MONTAJE Y DESMONTAJE DEL PARACHOQUES DELANTERO
Pulse el botón y retire la barra parachoques del armazón del asiento.
5 - MONTAJE DEL ASIENTO
5-1 El asiento puede instalarse en dos direcciones: con el bebé mirando hacia los padres (modo cara 
a cara) o con el bebé mirando hacia el movimiento.
5-2 y 5-3 Retire el asiento
Presione los botones de ambos lados y retire el asiento del armazón.
6 - MONTAJE Y DESMONTAJE DEL TOLDO
PRECAUCIÓN Fije siempre la capota al respaldo para evitar que el bebé se caiga y se lesione.
Para retirar la capota (6-2), tire de ambos clips del armazón del asiento y extraiga la capota del respaldo.
7 -SUJECIÓN DE LA CESTA DE ALMACENAMIENTO
Pulse los botones de extracción situados a ambos lados y retire el asiento del armazón.
8 - PLEGAR EL COCHECITO
8-1 y 8-2 - Coloque el respaldo en posición de plegado.
8-3, 8-4, 8-5 y 8-6 - Aplique el dispositivo de estacionamiento y coloque la pierna en el eje trasero. Pulse el 
botón de plegado,
Ajuste el asa en su posición más baja y empuje el bastidor hacia delante hasta que se pliegue.

FUNCIONES
9 - AJUSTE DE ALTURA DE LA EMPUÑADURA
Nota: el bloqueo de la posición deseada siempre va acompañado de un clic.
10 - AJUSTE DEL RESPALDO
Tire de la palanca hacia arriba y coloque el respaldo en la posición deseada.
Nota: el bloqueo de la posición deseada siempre va acompañado de un clic.
11 - TOLDO - ABRIR Y PLEGAR
Empuje o tire con la mano para plegar o abrir la capota.
12 - AJUSTE DEL REPOSAPIERNAS
Pulse los botones simultáneamente en ambos lados para ajustar el reposapiernas de la 
posición alta a la posición baja. Tire con la mano del reposapiernas para ajustarlo de la 
posición baja a la más alta.
13 - DISPOSITIVO DE APARCAMIENTO
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13 (1) - Bloquear las ruedas traseras
13 (2) - Libere el movimiento de las ruedas traseras.
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16 - CUNA DE TRANSPORTE.

17 - MONTAJE Y DESMONTAJE DEL CAPAZO Y DE LA SILLA DE AUTO EN EL CHASIS DEL 
COCHECITO.

14 - MOVIMIENTO GIRATORIO Y RECTILÍNEO DE LAS RUEDAS DELANTERAS
IMPORTANTE Cuando utilice el cochecito en superficies irregulares, fije las ruedas sólo para movimiento 
recto.
15 - SISTEMA DE RETENCIÓN (ARNÉS DE SEGURIDAD DE 5 PUNTOS)
15 - 1 Para desabrochar el cinturón de seguridad, presione la hebilla central y separe los cinturones.
PRECAUCIÓN UTILICE SIEMPRE EL SISTEMA DE RETENCIÓN (CINTURONES DE SEGURIDAD), PARA 
EVITAR CAÍDAS O
¡DESLIZAMIENTO DEL NIÑO! Utiliza los cinturones de seguridad para recién nacidos y para bebés 
que puedan sentarse solos y sin ayuda, y que también puedan empujarse con las manos o las rodillas.
PRECAUCIÓN El cinturón debe quedar ajustado al cuerpo del niño y no debe retorcerse. Ajuste la longitud de 
los cinturones mediante
ajustadores de longitud.
PRECAUCIÓN Compruebe periódicamente que el cinturón de seguridad esté bien sujeto al armazón 
del cochecito, así como bien abrochado.
PRECAUCIÓN Los cinturones no deben estar desgastados ni rasgados, y las hebillas y cierres de 
plástico deben ser resistentes, no estar dañados y estar bien sujetos.
Los cinturones de seguridad pueden ajustarse en 3 posiciones según la altura del niño:
15-2 Desabroche los cinturones 
debajo del asiento; 15-3 - Desmonte la 
funda de tela del asiento;
15-4 - Gire la hebilla por debajo de la funda de tela y pásela por la ranura; 
15-5 - Retire también la otra correa;
15-6 - Pase las correas por las ranuras de la posición requerida.

PRECAUCIÓN La cabeza del bebé debe estar por encima del nivel de su cuerpo.
16-1 - Tire de las palancas hasta que se fijen en los canales.
16-2 - Coloque el colchón en el capazo Presione el botón situado a ambos lados del capazo para 
plegarlo o desplegarlo.
16-3 - Coloque el cubrepiés y fíjelo al capazo con correas de velcro.

¡CUIDADO! ¡LA CUNA Y LA SILLA DE AUTO DEBEN INSTALARSE SIEMPRE CARA A CARA!
Nota: Para su comodidad, antes de instalar el capazo o el asiento para gatos, aplique siempre el dispositivo 
de estacionamiento.
17-1 - Instalación del capazo;
17-2 Retirada del capazo.
Nota: En el chasis de este cochecito, puede instalar la silla de auto "ELITE" a través de los 
adaptadores. Instale los a d a p t a d o r e s  en la silla de auto y, a continuación, la silla de auto en el 
chasis del cochecito.
17 - 3 - Instalación de los adaptadores a 
la silla de auto 17- 4 - Instalación de la 
silla de auto al chasis del cochecito 17-5 - 
Fijación de la silla de auto a la fama del 
cochecito
17-6 - Extracción de la silla de auto - pulse el botón y extraiga la silla de auto del armazón.
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PAUTAS DE CUIDADO Y MANTENIMIENTO

❖ Los frenos y las ruedas se desgastan más rápido que otras piezas. Sustitúyalas cuando sea necesario.
❖ Engrase regularmente las piezas móviles con aceite de silicona o spray de silicona.
❖ Limpie y engrase regularmente todas las piezas metálicas y de plástico sucias.
❖ Limpie los tejidos, las piezas de plástico y las piezas metálicas con un paño de algodón húmedo o una 

esponja y jabón neutro.
❖ No utilice detergentes agresivos, disolventes, lejía o alcoholes para limpiar su cochecito.
❖ Deje siempre que el cochecito se seque completamente después de limpiarlo antes de utilizarlo o 

guardarlo. Podría formarse moho si mantiene el cochecito húmedo.
❖ Guarde siempre su cochecito en un lugar limpio y seco. No exponer al ambiente directo

- intervalos de sol, lluvia, humedad y altas temperaturas.

Composición del tejido del cochecito: 100 % poliéster
 100 % poliéster

Composición del tejido del capazo 100 % poliéster
100 % poliéster

Materiales utilizados: plástico, textil, metal.

KKET021xxxx 
KKETC021xxxx

pulse

"clic"

17-1 17-2 Botón para extraer el capazo
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